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INTER NI

Ni éiam marSu mano en
mano

En ¢éi monato estas la

45-jarigo de EPC.

Nia revuo pasigis tiujn 45
jarojn en malfacilo kaj sukce-
so. Se oni demandos nin, kio
estas la plej kara por ni, ni
respondos: “Nenio pli kara ol
la amo de la legantoj al ni.”

Tio ne estas komplimento,
¢ar ¢iu progreso de la revuo ja
estas nedisigebla de la solida

Reflugo en vespero

subteno de niaj legantoj. Iuj
legantoj rigardas EPC kiel
sian propran revuon, aliaj la-
boras kiel giaj perantoj, triaj
rekomendas gin al siaj pa-
rencoj kaj amikoj kaj kvaraj
bone konservas c¢iujn giajn
jarkolektojn. Kaj multaj el la
legantoj estas giaj konstantaj
abonantoj.

Niaj legantoj ¢iam tenas in-
timan rilaton kun ni. Ciutage
ni ricevas iliajn leterojn. En la
leteroj ili laudis progreson de
la revuo e¢ malgrandan, mon-
tris giajn mankojn ali prezen-

Foto de LIU SIGONG

tis proponojn por plibonigi
gin. Kun plena amo ili flegas
gin kiel arbeton.

Ni bone scias, ke estas mal-
facile por ni trovi tatigajn vor-
tojn por esprimi nian dankon
al niaj legantoj. Ni pensas, ke
la plej bona rekompenco por
ili estas nia diligenta laboro.
Ni devas tiel fari, por ke la
arbo donu pli da fruktoj.

Karaj legantoj, por nia
lingvo, por nia afero, ni ¢iam
marsu mano en mano!

La Red.
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EPC hieraii

de HOU ZHIPING*

AM pasis 45 jaroj de post la apero de El
Popola Cinio. Mi pasigis kune kun gi 32 ja-
rojn. Kiam mi eklaboris en la redakcio de
EPC, mi estis junulo, kaj nun mi jam proksi-
migas al la ago por emeritigo.

En la 32 jaroj mi laboris ¢efe kiel redaktoro kaj
raportisto kaj poste okupigis pri korespondado. Mi
persone spertis mult2jn $angigojn de la redakcio.

POR DISVASTIGI ESPERANTON

En la komenco post la fondigo de EPC, en gia
redakcio laboris nur 3 personoj. En 1963, kiam mi
anigis al la redakcio, tie laboris 14 personoj, kiuj
plejparte zorgis pri tradukado kaj korespondado.
Tiam EPC estis dumonata revuo. Giaj artikoloj kaj
bildoj plejparte estis elektitaj el ¢inaj revuoj kaj jur-
naloj. En 1967 EPC farigis monata revuo, sekve la
laborkvanto duobligis. Kaj poste aro da junuloj ekla-
boris en la redakcio. Labordivido en la redakcio pli kaj
pli detaligis: iuj okupigis pri redaktado kaj raportado,
aliaj pri fotado kaj pagarango, triaj pri tradukado kaj
korespondado kaj kvaraj pri administrado.

Komence de la 80-aj jaroj la Esperanto-sekcio de
Fremdlingva Eldonejo estis aneksita al la redakcio de
EPC, kaj fondigis la Cina Esperanto-Eldonejo. En
1994 la redakcio de EPC kaj CEE transprenis de la
Internacia Libro-Komerca Kompanio de Cinio la dis-
tribuan laboron de esperantajoj. De tiam la redakcio
de EPC kaj CEE jam farigis Esperanto-organizoj, kiuj
plenumas redaktadon, eldonadon kaj distribuadon de
¢inaj esperantajoj kaj kontribuas por disvastigo de
Esperanto.

FENESTRO DE CINIO

Ekde sia fondigo EPC jam difinis sian orientilon:
per Esperanto konigi Cinion al diverslandaj e-istoj,
akceli amikecon inter la ¢ina popolo kaj alilandaj
popoloj kaj kontribui al la mondpaco kaj homa pro-
greso. En la dek jaroj antai 1976, influate de la
“kultura revolucio”, la redakcio deviis de sia orientilo,
tamen, kun komencigo de la nova etapo de reformado
kaj pordmalfermo de Cinio, ekde 1979 gi daiirigis sian
antaian redaktan orientilon, kaj la enlanda E-movado
senprecedence vigligis. Ni faris reformadon al nia
revuo kaj gi ekhavis aspekton kiel la nunan. Jes, ekde
tiam EPC iris denove sur la vojon, deziratan de niaj
legantoj.
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De 1979 nia revuo starigis sinsekve pli ol 60 rubri-
kojn. La rubrikoj “Malfermitaj Urboj”, “Reformado”,
“Ce Yangzi-rivero”, “Regiono ¢irkait Bohai-maro” kaj
koncernaj artikoloj raportis pri la reformado kaj
pordmalfermo de Cinio; “5 000 jaroj de Cinio”, “La
Imperiestra Palaco”, “Sude kaj Norde de la Granda
Muro”, “Latt Antikva Vojo al Tibeto” kaj “Lai la
Suda Silka Vojo” prezentis longan historion de Cinio;
“Cina Literaturo”, “Historia Mistero” kaj “Cinaj Ar-
toj” kaj la artikoloj pri kulturo kaj edukado konigis
brilan kulturon de Cinio; “Tibeto Hierat kaj Hodiat”,
“Multnacia Cinio” kaj “Genroj de Nacimalplimultoj”
konigis la historion kaj buntajn morojn de diversaj
¢inaj nacimalplimultoj; “Vidindaj Lokoj”, “Vojago tra
Cinio” kaj “Famaj Urboj” prezentis la vastan terito-
rion de Cinio kaj giajn éarmajn pejzagojn; “Facetoj de
la Cina Socio”, “Nunaj Cinoj” kaj “Sur Stratoj” pre-
zentis la vivon, penson kaj deziron de ordinaraj ¢inoj;
“Cina Medicino”, “Medicina Konsultejo” kaj “Por Via
Sano” rekomendis tradiciajn ¢inajn sanigajn meto-
dojn, resumitajn en longtempa praktikado; ktp.

Pri ¢io ¢i supre menciita niaj legantoj generale
havas pozitivan opinion. La estraro de Universala
Esperanto-Asocio skribis al ni antaii 5 jaroj: “Ekde la
komenco de sia aperado en Esperanto El Popola Cinio
okupis tute specialan lokon en la koroj de la tutmonda
esperantistaro. Pere de via revuo, multaj dekmiloj da
homoj tra la tuta mondo povis akiri intiman rigardon
en la kulturon, historion kaj ekonomian disvolvigon
de via granda lando. El Popola Cinio tutcerte kreis
milojn da amikoj de Cinio en ¢iuj anguloj de la
mondo.”

Mi kaj miaj kolegoj gojas pro niaj sukcesoj en la
laboro, kaj samtempe, ni ¢iam rigardas ¢iun aprobon
kaj laidon de niaj legantoj kiel kuragigon kaj strebas
por pli bone fari nian laboron.

PONTO DE AMIKECO

De sia naskigo EPC alte taksas fortigon de amikeco
inter la ¢ina kaj alilandaj popoloj, inter la ¢inaj kaj
eksterlandaj e-istoj. Pere de la revuo ni adresas bonde-
zirojn de la ¢ina popolo al diverslandaj popoloj kaj
profundan amikecon de ¢inaj e-istoj al la alilandaj.

Ciujare nia revuo raportas pri UK, pri amika kon-
takto inter la ¢inaj kaj alilandaj e-isto; dum UK Ta
rubriko “Inter ni” ofte publikigas diskutojn int - pj
kaj la legantoj pri la komune zorgataj problem a



kaj hodiau

rubriko “Korespondi Deziras” funkcias kiel amikeca
ponto inter la ¢inaj kaj alilandaj samideanoj.

“Nia Mondo” kaj “Tra la Mondo” plivastigis la
vidkampon de la ¢inaj e-istoj kaj intimigis la divers-
landajn e-istojn.

“Mi kaj Cinio” kaj “Alilandanoj pri Cinio”, kiel
bonaj interkomunikiloj, malfermitaj laii la bezono de
iuj legantoj, aperigis iliajn impresojn pri Cinio.

Ci tie aparte menciinde estas, ke EPC gajnis konfi-
don kaj subtenon de multaj amikoj en la klopodado
por nia komuna afero — Esperanto. Nia belga leganto
s-ano Charles Ghiselin malavare heredigis sian bienon
al nia redakcio cele al disvolvado de Esperanto. Ni
solene promesis observi lian volon kaj pli bone uzi la
monsumon por antaiienpu$i E-movadon.

Alia kortusSa afero estas, ke en la lastaj jaroj iuj
legantoj “adiatis EPC kun larmoj” pro nepagipovo.
Por tio ni speciale starigis “Fondajo EPC-abono” kaj
ricevis pozitivan reagon de iuj bonkoraj legantoj.
Dank’ al tio nombro da nepagipovaj e-istoj povas
denove ricevi la revuon. Mi sincere esperas, ke pli da
legantoj partoprenos en tiu signifoplena aktivado.

Iu itala amiko skribis al ni: “Estas neneigeble, ke
EPC ludas pontan rolon en la E-movado de Cinio kaj
tiu de aliaj landoj. Gi devas daiire servi kiel ligilo inter
la ¢inaj kaj alilandaj e-istoj, kaj pere de ili farigi ligilo
inter la ¢ina kaj alilandaj popoloj.” Lia opinio bone
montras la komunan volon de ¢iuj laborantoj de nia
redakcio.

KAMPO DE LA LINGVA STUDO

EPC ne estas revuo sole por E-movado, gi ¢iam
prenas lernadon, utiligon kaj disvastigon de Esperanto
kiel sian gravan taskon. Krom fre$aj informoj pri la
¢ina kaj eksterlanda E-movado, gi ankai ofte aperigas
artikolojn pri Esperanto. En la pasintaj 15 jaroj la
revuo starigis sinsekve la rubrikojn “Jubilea Jaro de
Esperanto”, “Libera Forumo de Eminentaj E-istoj” kaj
“Voto de E-istoj”, kiuj kun multaj belaj artikoloj
funkcias kiel la propra verda kampo por niaj legantoj.

Dum multaj jaroj ni kontinuigis la rubrikon “Por
Komencantoj”, kiu regalas niajn legantojn per facilaj
legajoj. Nun la Cina Esperanto-Eldonejo eldonis li-
bron ekskluzive el artikoloj en la rubriko.

Sub la rubriko “Sur Nia Librobreto” legigas nova-
joj pri novaj E-libroj kaj recenzoj. La ¢i-jare starigita

“Originale Verkitaj” estas rubriko por literaturo-
amatoroj publikigi sian verkon.

Nia srilankaa leganto skribis en sia letero: “Por mi
EPC ¢iam estas Esperanta lernolibro, éar mi ne nur
akiris el gi sciojn pri la ¢ina kaj internacia E-movado,
sed ankai ellernis Esperanton.” Nia danlanda sami-
deano diris: “Nun mia Esperanta nivelo multe levigis,
tion mi $uldas al la helpo de EPC.”

Ni bone scias, ke nia lingvonivelo de Esperanto ne
estas alta, tamen EPC kiel Esperanta revuo kuragigas
nin per sia influo kaj rolo, e¢ tre malgranda.

CINIO KAJ LA MONDO AL LA 21-A JAR-
CENTO

Okaze de la 45-jarigo de EPC s-ro Bakin, honora
prezidanto de la Cina Esperanto-Ligo, faris por gi
surskribon: “Cinio kaj la mondo al la 21-a jarcento”.

La 21-a jarcento estos epoko, en kiu sciencoj kaj
teknikoj rapide disvolvigos, ekonomio prosperos kaj
kontaktado plioftigos. En la 21-a jarcento Cinio stre-
bos por efektivigi sian modernigon, kaj Esperanto, kiel
internacia helpa lingvo, ludos pli grandan rolon. Ku-
ragigate de tio, ni nepre devas pli bone labori por EPC.

Ni bone scias, ke EPC ankoraii ne povas kontentigi
la postulojn de la legantoj. Ekz. La enhavo de nia
revuo ne estas sufi¢e ampleksa; iuj problemoj ne estas
tiel profunde analizitaj kaj e¢ kun unuflankeco, ne
estas stabila nia preskvalito, koloroj kaj klareco de iuj
bildoj ne estas sufi¢e bonaj; nia lingvonivelo devas esti
plue levita...

Ni bezonas pli da junaj e-istoj por garantii pluan
disvolvigon de nia afero. Kun tempopaso laborantoj
de malnova generacio jam emeritigis, iuj el ili jam
adiaiiis nin por eterne, tamen ili postlasis al ni valoran
spiritan riCajon. Tio estas fideleco al la patrio kaj
popolo, amo al Esperanto, persistemo en la Esperanta
afero. Ni devas disvolvi tiun spiriton por subigi ¢iujn
malfacilojn en nia laboro.

Ni esperas, ke la nombro de niaj legantoj kaj abon-
antoj duobligos, kiam ni celebros la 50-jarigon de
EPC.

La 21-a jc. alproksimigas al ni. Kun nobla idealo
kaj pli granda energio kaj kurago ni pli bone laboros
subtenate de niaj karaj legantoj. ]

“La autoro estas vicestro de la redakcio de EPC.
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Varmaj gratuloj

Okaze de la 45-jarigo de “El Popola Cinio”, multaj Esperantaj organizoj kaj niaj
legantoj sendis al ni gratulajn leterojn kaj telegramojn. Pro tio ni kore dankas ilin.

La ¢i-numere ne aperigitajn leterojn kaj telegramojn ni publikigos en la sekvanta

numero.

Estas al ni granda plezuro esprimi al vi niajn
plej elkorajn gratulojn okaze de la 45-jarigo de
“El Popola Cinio”. Al tiuj gratuloj aligas la tuta
laborantaro de la Centra Oficejo de UEA.

Dum la pasintaj jardekoj “El Popola Cinio”
faris grandegan kontribuon al la diskonigo de la
historio, kulturo, politiko kaj socia vivo de la
Cina Popola Respubliko inter alilandaj legantoj.
Por miloj da esperantistoj gi estis kaj datire estas
fenestro, donanta rektan rigardon en vian lan-
don, kiu havas tiel ri¢an pasintecon kaj kiu nun
vere laboregas super modernigo kaj ¢iuflanka
plibonigo de la vivo de sia popolo. Via lando, kiu
por multaj estis malproksima kaj fremda, dank’
al via revuo farigis proksima kaj pli konata.

Ni volas aparte gratuli vin pro la alta grafika
kvalito kaj redakta nivelo, kiu lastatempe e¢ pli
bonigis. “El Popola Cinio” estas unu el la plej
reprezentaj Esperantaj revuoj, kaj estas tial tute
ne mirinde, ke gi mankas en neniu ekspozicio pri
Esperanto. Al multaj esperantistoj “El Popola
Cinio” estas ankati grava rimedo por perfektigi
sian scion de la Internacia Lingvo, ¢ar vi ¢iam
zorgis pri la modeleco de gia lingvajo. Jes, por
miloj da esperantistoj via revuo estas simple
E-Po-Co, €ar ¢iun bonan amikon oni nomas per
karesnomo!

Okaze de la 45-jariga festo ni gratulas al la
Cina Esperanto-Ligo kaj tute aparte al ¢iuj viaj
laborantoj, kiuj ¢iumonate donacas al ni novan
belan numeron. Ni deziras al vi sukcesan laboron
ankal en estontaj jaroj — kaj multe da novaj
abonantoj!
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Simo Milojevic, generala
direktoro de UEA

Osmo Buller, direktoro de
la Centra Oficejo de UEA

Multaj koreaj esperantistoj, same kiel multaj
esperantistoj en aliaj landoj, ¢iam guas legi la
revuon.

“El Popola Cinio” eble ne estas la plej malnova
Esperanta periodajo, sed certe i estas la plej
luksa, plej ampleksa kaj plej enhavri¢a revuo en
la mondo. La revuo montras al la mondo ke
Esperanto estas praktika kaj viva lingvo. Gi an-
kat ludas ponton de komunikado inter esperan-
tistoj en diversaj landoj en la mondo.

Mi sincere deziras ke la revuo pli kresku kaj
daure ludu la kernan rolon en la monda Esper-
antujo, kaj mi esperas ke la ¢ina registaro dai-
rigos sian subtenon al la revuo.

Lee Chong-Yeong, prezidanto
de 1a Korea Esperanto-Asocio

Per via altkvalita Esperanto-revuo vi ne nur
prezentas gravajn, ¢iutagajn aspektojn pri viaj
vasta lando kaj popolo al legantoj tra la mon-
do, sed ankaii konstante kuragigas starigon de
Esperanto-grupoj kaj en via lando kaj ekster-
lande, kie estas abonantoj de EPC.

EPC ¢iam ludas gravan rolon cele al la
Esperanto-koncepto de reciproka komprenado in-
ter la diversaj nacioj de nia mondo.



Gratulojn kaj bondezirojn je la okazo de via
jubilea festo, en majo 1995.

Ray Ross, sekr. de la At-

stralia Esperanto-Asocio

“El Popola Cinio”, per sia bela aspekto kaj
granda amplekso, estis envio de I’ tutmonda es-
perantistaro, kio estas ebla per la apogo de I’
registaraj instancoj. Estis kuragigo, ke tia maga-
zino daure eldonigis ie sur la tero, dum multaj
similaj iniciatoj fiaskis post kelkaj provoj. Miri-
gas, ke vi eltenis ¢iajn obstaklojn kaj konstante
datrigis la aferon, e¢ sub la superrego de I’ Bando
de Kvaropo. Ni omagas al tiu via peno.

Kiam la azia movado faras epokfaran paSon
sekve de I’ decido dum la seula Universala Kon-
greso, via rolo pligrandigas. Ni deziras al vi pros-
peron.

YAMASAKI Seiko, prezidan-
to de la estraro de JEI

Malmultaj revuoj en Esperanto havas tiel lon-
gan historion kaj altan profesian nivelon kiel “El
Popola Cinio”, kies 45-an datrevenon ni nun fes-
tas. En sia longa vivo “El Popola Cinio” atestis
pri la landaj sinsekvaj politikaj evoluoj en la
brila kadro de jarmila civilizacio, kiu nomigas
Cinio. Dank’ al la revuo, la legantoj en dekoj da
landoj pli bone komprenis la kontribuon de Cinio
al la ¢iuflanka progreso de la homaro kaj tial ili
ricevis grandan intelektan kaj spiritan pliri¢igon.

“El Popola Cinio” meritas pli ol gratulon, —
admiron.

ADA FIGHIERA-SIKORSKA,

cefredaktoro de “Heroldo de Esperanto”

Nome de s-ro Georges Sossois, prezidanto de
la belga esperantistaro, kaj de €iuj esperantistoj
el Belgio (Flandrio, Bruselo, Valonio) mi salutas
¢iujn ¢inajn geesperantistojn.

Via revuo “El Popola Cinio” estas la plej in-
teresa por ni, ¢ar gi pritraktas multajn kaj intere-
sajn temojn. Por la komencantoj gi atestas ne nur
la valoron, sed ankatii la uzeblecon de la Interna-
cia Lingvo Esperanto.

Mi supozas, ke nia samlandano Ghiselin, le-
ganto de “El Popola Cinio”, testamentis nur post

konstato de la alta valoro de la revuo. Eble sen
la revuo ne estus tia heredigo.

Bonvolu transdoni al ¢iuj, kiuj laboras por la
revuo, niajn elkorajn kaj kuragigajn bondezirojn.
Persone ankat miajn amikajn kaj neforgeseblajn
sentojn.

Marcel DELFORGE

Kun granda plezuro ni skribas al vi pro tio, ke
ni taksas tre grava por la tutmonda Esperanta
movado la 45-jaran jubileon de “El Popola Ci-
nio”, okazonta en majo.

Dum preskaii duonjarcento EPC kontentigas
milojn da legantoj pere de tre interesaj artikoloj
kaj allogaj fotoj.

La brazilaj EPC-abonantoj konstante latidas la
revuon, Car pere de i ili ne nur praktikas la
Internacian Lingvon, sed ankat pligrandigas
siajn konojn pri la tradicio, kulturo, moro, histo-
rio kaj arto de Cinio, lando kie Esperanto trovis
fekundan grundon.

Kun plej sinceraj bondeziroj je konstanta suk-
ceso, la estraro de la Brazila Esperanto-Ligo,
nome de la brazila esperantistaro, gratulas la
administrantojn, redaktorojn kaj ceterajn oficis-
tojn de “El Popola Cinio”. )

Ni gratulas ankati la estraron de la Cina
Esperanto-Ligo kaj la registaron de Cinio pro la
saga apogo al la revuo, kiu estas vera ponto por
la €ina kulturo al la tuta mondo.

Francisco Mattos de Oliveira, prezi-
danto de la Brazila Esperanto-Ligo

Ni, la estraro de AEF, gratulas al la redakcio
de “El Popola Cinio” pro la jam nun 45-jara
apero de via revuo.

Ni jam dum multaj jaroj el ili ¢erpas intere-
sajn faktojn kaj raportojn pri €¢inaj cirkonstancoj
diversflankaj kaj ankat pri la Esperanto-vivo en
Cinio. Ni ankai alte taksas la kvaliton de la
artikoloj por ekzercado en Esperanto, multaj le-
gantoj uzas vian gazeton kiel lernilon. Aparte
menciinda estas la bona kvalito de enhavo kaj
aspekto, precipe la preso de fotografajoj kaj artaj
reproduktoj kaj grafikoj.

Ni denove gratulas kaj esperas, ke ankai es-
tonte via revuo gojigos kaj informos same bone.

Atstria Esperantista Federacio

1
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“La mondo konu Cinion, Cinio sin malfermu al la
mondo”, vortoj skribitaj de Lu Jiaxi, vicprezidanto de
la Tutlanda Popola Kongreso kaj honora prezidanto
de la Esperanto-Asocio de la Cina Akademio de
Sciencoj

8

“Prenu Esperanton kiel komunikilon por konigi Cin-
ion al la mondo”, vortoj skribitaj de Hu Sheng, vic-
prezidanto de la Cina Popola Politika Interkonsiliga
Konferenco, prezidanto de la Cina Akademio de So-
ciaj Sciencoj kaj vicprezidanto de la societo “Amikoj
de Esperanto”
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“Cinio kaj la mondo al la 21-a jarcento”, vortoj skribitaj de Bakin, vicprezidanto de la Cina
Popola Politika Interkonsiliga Konferenco kaj honora prezidanto de la Cina Esperanto-Ligo
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“Diskonigi Cinion, plifortigi amikecon”, vortoj skribitaj de Zhou Guangzhao, prezidanto de la
Cina Akademio de Sciencoj



45-JARA JUBILEO DE “EL POPOLA CINIO”

“Vinberoj” (Cinstila pentrajo) de LIU CHIQING

O 5

b

4 v
T

a AL AL T W

-~
)

5y

=
(_i

10



=g
=}

Btp 2 2 ok
B
B W

Do F Ay

A<y [ e

“Pino kaj umefloroj” (Cinstila pentrajo) de WANG WENYU “Salikokoj” (Cinstila pentrajo) de QI BINGHUI

“Kortobirdoj” (Cinstila pentrajo) de SHAO GE

“Lijiang-rivero en nebulo” (Cinstila pentrajo) de CHEN HONGJUN
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45-JARA JUBILEO DE “EL POPOLA CINIC”

“Lotusfloroj” (Cinstila pentrajo) de ZHANG ZHIZHONG

“Somerumado” (Cinstila pentrajo) de ZHAO JUNSHENG




“Figkaptado sur Lijiang-rivero” (Cinstila pentrajo)
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“Umefloroj” (Cinstila pentrajo)

de YAO ZHIHUA

“Knabinoj kaj persikoj” (Cinstila pentrajo)

de TONG ZHENGANG

de MIN XUELIN
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“Verda stelo prilumas la teron” (Kaligrafajo)
de ZHANG SHUFAN

“Palaca knabino” (Cinstila pentrajo) de LI MING

“Peonioj” (Cinstila pentrajo) de ZHANG JIE




45-JARA JUBILEO DE “EL POPOLA CINIO”

Ni povos helpi plenigi tiun

vakan spacon

de DONALD J. HARLOW* (Usono)

STAS nun malfacile por multaj

usonanoj memori, ke dum longa

periodo — gis 1972 — usonanoj

sciis absolute nenion pri la aktuala

Cinio. Estas ankati malfacile por
multaj usonanoj scii, ke dum alia periodo —
gis 1980 — usonanoj sciis preskati nenion pri
la aktuala Cinio. Kaj estas hodiaii malfacile
por multaj usonanoj konfesi, ke e¢ nun ili
scias tre malmulte pri la aktuala Cinio.

Tamen estas — bonSance! — kelkaj escep-
toj. Temas pri tiuj usonaj esperantistoj, kiuj
legas la monatan revuon “El Popola Cinio”.
Jam dum 45 jaroj — e¢ dum malfacila perio-
do, kiam ricevantoj de tiu revuo devis registri
siajn nomojn Ce la registaro! — usonaj esper-
antistoj povas lerni pri la moderna Cinio el
tiu revuo. Kia estas la ¢ina poezio? La usonaj
esperantistoj povas citi el “El Popola Cinio”;
la ordinaraj usonanoj e¢ ne scias (eble e¢
ne povas kredi), ke ¢inoj verkas poeziajojn.
Kiom da civilaj atitoj estas en Cinio? La
usonaj esperantistoj legis la ciferon en “El
Popola Cinio”; la ordinaraj usonanoj dubas,
ke oni e¢ havas civilajn atitojn en Cinio.
Kie trovigas Xinjiang? La usonaj esperantis-
toj jam legis en “El Popola Cinio” multajn
artikolojn (kaj vidis multajn buntajn kolorfo-
tajojn) pri tiu bela regiono, kaj kelkaj ver-
§ajne jam $paras monon por iam viziti gin; la
ordinaraj usonanoj e¢ ne scias, sur kiu konti-
nento gi trovigas, aii, sciante, supozas, ke
temas pri nevizitinda dezerto. Kion pri la
¢ina programo de kosma esplorado kaj ek-
spluatado? La usonaj esperantistoj rimarkis
en “El Popola Cinio”, ke Cinio lastatempe
lan¢is usone produktitan sateliton de la
Hughes-kompanio en orbiton pere de sia tran-
sporta raketo Changzheng n-ro 3; la ordina-

raj usonanoj povas supozi, ke subevoluinta
triamonda nacio kiel Cinio tute ne povas
lan¢i sateliton en orbiton. Ktp, ktp, senfine.

Kompreneble, ekzistas aliaj revuoj en aliaj
lingvoj, precipe (por ni) la angla lingvo. Mi
foje vidis tiajn revuojn — en librobutikoj,
kies acetantoj venas nur de la ¢ina komunu-
mo en Usono kaj certe ne bezonas angla-
lingvajn revuojn por legi pri Cinio. La ordi-
naraj usonanoj tute ne vidas tiujn revuojn en
sia propra lingvo — nek, vidante ilin, atentus
ilin. Ili scias ¢ion, kion ili devas scii pri Cinio,
el la artikoloj kaj opiniesprimoj (¢efe politi-
kaj, kaj ¢iam tendencaj), kiujn ili legas en la
tagjurnalo at vidas en la televidilo. Sed antat
45 jaroj iu tre saga ¢ina esperantisto rimarkis,
ke kvankam usonanoj ne atentas ¢inojn, e¢ se
tiuj lastaj parolas angle, tamen esperantistoj
atentas esperantistojn, e¢ se la unuaj estas
usonanoj kaj la lastaj estas ¢inoj. Se ne mencii
la multajn aliajn esperantistojn en multaj
aliaj landoj, kiuj atentas aliajn esperantis-
tojn...

Jam 45 jarojn kelkaj bonsanculoj inter ni
povas lerni pri Cinio — lau gia logantaro,
preskau kvarono de la mondo! — el la pagoj
de “El Popola Cinio”; sen tiu revuo, gi estus
por ni vaka spaco sur la mondmapo, same
kiel gi ankorati estas por la plimulto el niaj
samlandanoj. Espereble, tra la venontaj 45
jaroj ni usonaj esperantistoj, vartate de la
diligentaj kaj konsciencaj fotistoj, jurnalistoj
kaj redaktoroj de “El Popola Cinio”, povos
helpi almenati iom plenigi por niaj samlanda-
noj tiun vakan spacon... ]

*La altoro estas prezidanto de la Esperanto-Ligo
por Norda Ameriko.
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45-JARA JUBILEO DE “EL POPOLA CINIO”

EPC kaj mi

MORI SINGO* (Japanio):

IAN unuan ren-
kontigon kun nia
revuo “El Popola
Cinio” mi ne bone
memoras.

La plej malnova numero de EPC
sur mia librobretaro estas de janu-
aro 1967, kies kovrilo montras fo-
ton de prezidanto Mao Zedong star-
anta sur Tian’anmen-pordego.

Mi do sendube vidis unue nian
revuon eble je la fino de 1966.
Car mi komencis memlerni nian
lingvon en 1965 en mia 40-jara ago.
Mia lingvonivelo estis tute ne tatiga
por kompreni la enhavon. Tamen
mi, 8ajne, kun grandega emocio de-
cidis farigi leganto senhezite. Estis
ankall mia granda feli¢o, ke EPC
afable kaj vastanime akceptis tian
neniel fidindan nejunan komencan-
ton kiel novan samideanon. De
tiam kaj gis hodiait EPC datire don-

adis al mi intiman gvidon, instruon
kaj kuragigon por mia tasko dumvi-
va labori kiel interpontanto amike-
ca per Esperanto kun diverslandaj
verdaj geamikoj. EPC estas ankat
respektinda instruisto, kiu donis
nekalkuleblan influon al mi kiel
eseo-verkisto (japanlingva) per sia
mondskala vidpunkto. Mi Satas ¢i
tie konfesi kun miaj mil dankoj.

Dum niaj nemalmultaj jaroj kaj
monatoj de interkontakto, mi akiris
tre multe da neforgeseblaj rememo-
roj, kiujn eble nur mi mem kore
sentis emociaj. Jen mi $atas peti
permeson €i tie prezenti unu el
ili, etan eseon verkitan januare de
1981, kiu poste estis enmetita en
mian esearon “Dumtaga Dormeto
de Pandoj” (japanlingva eldonajo).
La titolo de la eseo estas “El Popola
Cinio”:

Lastmonata numero de la Esper-

La autoro kaj lia amikino pandino Baoling
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anta gazeto “El Popola Cinio” re-
daktita de la Cina Esperanto-Ligo
prezentas per sia duonpago koloran
foton, en kiu mi kaj Baoling, pandi-
no el la Kantona (Guangzhou-a)
Zoologia Gardeno, salutas unu la
alian. La klarigo de la foto estas
kompreneble en Esperanto, la inter-
nacia lingvo. Gi legigas jene:

“Por memorigi pri la unua dat-
reveno de la fondigo de amikaj rila-
toj inter la ¢ina urbo Guangzhou
kaj la japana urbo Hukuoka, direk-
toro de la Hukuoka Urba Zoologia
kaj Botanika Gardeno s-ro MORI
Singo, nia malnova leganto en Japa-
nio, speciale venis al Cinio je la fino
de marto kaj reportis per aviadilo
pandojn Shanshan kaj Baoling de
Guangzhou kiel gastojn al Huku-
oka.

Dum aprilo kaj majo la du pan-
doj intervidigis kun pli ol 870 000
japanoj, bone plenumante sian mi-
sion. Post ilia reveno al Guangzhou
oni trovis, ke ili e¢ iom plipezigis
dank’ al bona prizorgo de japanaj
amikoj.”

Fakte, atitune de 1979 mi unua-
foje vizitis Cinion, kiel unu el la
membroj de amika vizitgrupo de
Hukuoka-urbanoj al Cinio. Post la
hejmenreveno mi eksciis, ke EPC-
samideanoj pagis egan klopodon
seréi nian vizitgrupon en Pekino
por kontaktigi kun mi... sed vane.
Mi tuj skribis al Pekino pardonpe-
ton pro mia malsufi¢a informo pri
nia vojaga plano kaj per sekvanta
dankletero raportis pri la sukcesa
evento de la amikaj pando-senditoj,
kun la foto de mi kaj mia kantona
amikino Baoling.

Tamen estis tute ne supozeble,
ke nia kunlaboro estus prezentita
per tiel serioza artikolo de nia re-
vuo EPC, éar, malkaSe dirate, gis
tiam mi estis prefere nekontenta kaj
e¢ malgaja pro la fakto, ke éi-foja
amikeca evento de pando-senditoj
Sajne estis ne akceptitaj de jurnal-
istoj al aliaj diversaj kulturaj ron-
doj kun alte taksita signifo (krom
en la regionoj najbaraj de ambaii
urboj Guangzhou kaj Hukuoka),
malgrat ke ni pagis tiom da klopo-
do kun komuna kredo, ke la kunla-
boro estus sendube unu el la plej



seriozaj kaj historiaj amikaj eventoj
neniam plenumitaj. Cu tio estus,
post ¢io, neniu sed sensignifa even-
teto de simplaj lokaj urbanoj? Mal-
egale al la oficialaj interfluaj even-
toj de la centraj registaroj, ¢i tia
neluksa sed unika provado de lokaj
urbanoj ne estas tiel alte taksita de
la jurnalismo hodiatua... ¢u? Pripen-
sante tion, mi fakte estis ne mal-
multe senespera kaj negaja.

Tiam venis el nenie sed el la
¢efurbo de Cinio, jes el Pekino,
plej bonvena kuragigo, kiu prezen-
tas mondskale la sukceson de nia
amika kunlaboro de ambaili urboj.
Mi do tuj farigis plene trankvila,
forlasante gistiaman senesperecon
pro la troa konsidero.

Esperanto estas la lingvo de
modernaj tagoj, kiu nun estas lerna-
ta en preskal ¢iuj lokoj tra la mon-
do, precipe en la nuntempa Cinio,
de tiuj, kiuj arde deziras realigi la
mondan pacon kaj amikecon per la
komuna lingvo.

El Pekino, hodiali nemalmultaj
informiloj en diversaj lingvoj estas
eldonataj. Inter ili, nur Esperanta
eldonajo estas redaktata ne por le-
gantoj en fiksitaj landoj ati difinitaj
nacianoj, sed por legantoj en diver-
saj lokoj tra la mondo, malegale
al eldonajoj en la japana ali angla
lingvo. Tiu ¢éi fakto ankali havas
gravan signifon, mi kredas.

Mi do individue akceptis tiun
¢i amikecplenan artikolon kiel plej
dankindan donacon ¢€e la fino de la
neforgesebla jaro, sentante ke mi
fine povas delasi la pezegan Sargon
de mia Sultro.

Post 3 jaroj, en 1983, mi kun
tiom da hezito jesis farigi peranto
de nia revuo EPC, bone sciante
mian povran tatigecon. [ |

*Krom peranto de EPC, s-ro Mori
Singo estas ankal honora membro
de la Guangdong-a Esperanto-
Asocio kaj honora ¢efdirektoro de la
Dalian-a Esperanto-Asocio de Cinio.
Per sia granda kontribuo al la Cina-
japana popola interamikigo pere de
Esperanto kaj eldonado kaj japanigo
de la libroj de s-ino Spomenka Sti-
mec li gajnis Premion Ossaka, la plej
altan premion de la japana
Esperanto-movado en 1994.

WILLIAM R. HARMON* (Usono):

45 ne estas magia
cifero

S-ro William R. Harmon (la tria de maldekstre) kaj ¢inaj amikoj en
Hangzhou

I vidas nenion magian en la cifero 45; eble ¢ar mi ne
estas aziano, all ¢ar mi jam delonge preterpasis tiun
nombron da jaroj mem. Kio gravas, kaj tre gravas, estas
ke “El Popola Cinio” ekzistas, kaj informas, kaj belas, kaj
edukas, kaj interesas, kaj datire plibonigas.

Nur tre malgranda nombro da personoj ekster Azio havas la rimedojn
viziti Cinion; tio estas fakto. Kaj tiuj bonsanculoj, kiuj povas, kutime
havas nur unu-du semajnojn disponeblajn por sondi landon kontinent-
vastan kaj senfine varian; ankat tio estas fakto. Kiel, do, konatigi kun
Cinio kaj la ¢inoj? Kelkaj centimetroj da kondensitaj, sekaj raportoj en
la tagjurnaloj ne multe helpas, ¢ar tio venas tra filtriloj. Pli buntaj kaj
bildoplenaj artikoloj en la diman¢a gazeto iom helpas — sed verkitaj de
ne-¢inoj, jen tiuj filtriloj refoje.

“El Popola Cinio”, legata zorge ¢iun monaton tra la jaroj, donas
nesupereblan ekvidon en la ¢inajn vivon, penson, arton, sciencon, plan-
adon, historion kaj futuron. Mi tre ofte citas el numeroj de EPC
parolante al grupoj aii kolegoj pri ¢inaj aferoj; ke tiu informo venas per
la internacia lingvo, tio kompreneble ankali menciindas. Mi rekomendis
al preskail tuta generacio da studantoj en Esperanto-klasoj, ke ili abonu,
studu kaj guu EPC.

Ne, 45 ne estas magia. Sed tiuj 45 jaroj pruvas, ke EPC ne povas esti
efemero. Gi datire valoras al Cinio kaj ¢iuj ¢inoj, ne nur al esperantistoj,
sed certe al Esperanto. (Demandu al mi refoje, kiam EPC atingas
75-jaragon; eble tiam mi vidos ion magian en la numero.) ]

*la autoro estas Cefdelegito de UEA en Usono kaj estrarano de la Esperanto-
Ligo por Norda Ameriko.
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45-JARA JUBILEO DE “EL POPOLA CINIO”

De P Argenta al

de LI SHIJUN

N majo de 1950 “El Popola Cinio” venis

en la mondon. En 1975 ni festis gian

Argentan Jubileon, kaj kredeble en 2000

celebros ankau gian Oran Jubileon.

Kion do nun mi pensas irante de I’ Ar-
genta al la Ora?

Por mi, amanto de la lingvo Esperanto kaj gia
nobla idealo, majo de 1950 estis belega, ¢ar en tiu
monato naskigis ne nur la dezirata revuo “El Popo-
la Cinio”, sed ankali mia unua infano, kiu same
havigis al mi multajn esperojn. Kaj en la duobla
gojo mi ricevis invitan leteron de mia kara instruis-
to de Esperanto s-ro Venlo Fon, ke mi tuj aligu al
la redakcio de EPC. Mi do forlasis la urbon Cheng-
du, kie mi gvidis du E-kursojn, unu libertempan en
la Knabina Mezlernejo de Chengdu kaj la alian
oficialan en Huayang-mezlernejo, kiu eble estis la
unua lernejo kun tia kurso en nia lando, kaj hastis
kun mia edzino kaj bebo al Pekino en distanco de
pli ol 2 000 km. Tiam ankorat ne ekzistis la Baoji-
Chengdu-a Fervojo kaj ni, senspertaj gepatroj kun
bebo, devis veturi per kaduka atlitobuso tra valoj
kaj ravinoj de la majesta kaj pitoreska montaro
Qinling. Pri tiu iom malfacila vojago nun mi tamen
memoras preskatl nenion, ¢ar tiam mia koro estis
plenplena de la deziro baldat vidi kaj helpi la
estimatan Majstron Venlo Fon, kiun mi neniam
vidis, kvankam mi jam tiel bone konis lian perso-
non per liaj leteroj kaj verkoj. Sed nenio povos
forvi$i el mia memoro la afablan kaj bonkoran
rideton, kun kiu mia kara instruisto min akceptis
en la ¢efurbo Pekino.

45 jaroj forflugis! Mia fileto jam farigis forta kaj
sperta viro, kaj nia EPC renoma revuo en Esperan-
tujo. Se vi komparas la unuajn numerojn de la
revuo en formo de modesta bulteno kun tiu ¢i
kolora periodajo, vi tuj klare vidas gian progreson.
Same kreskis kaj progresis nia popola respubliko.

Kiom da ventoj kaj eventoj, fataloj kaj bataloj
okazis intertempe! En ¢i momento mi rememoras
la unuajn jarojn de nia revuo: Venlo Fon, Honfan
kaj mi en la redakcio kun C. Cen staranta apude
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por gvidi nian laboron. Tri viglaj viroj sed sensper-
taj kaj en malfaciloj! Ni estis ¢iam plene okupitayj.
Ni devis zorgi la redaktadon, tradukadon, tajpa-
don, kontrollegadon, korespondadon, e¢ ankat eks-
pedon de ¢iu ekzemplero de la revuo. Se iu sukcesis
havigi al si la jarkolektojn de EPC de 1950-1953, li
do jam posedas ankall niajn fingrosignojn. Por
plenumi la diversajn taskojn, ni devis stre¢i nian
tutan forton kaj plene apliki nian energion. Foje mi
zumis Esperantan kanton en la redakcio, kaj Hon-
fan tuj severe avertis min, ke tio genas la pensadon.
Vere! Sed mi ja devis tajpadi por la gazeto!

Proverbo diras: “Tri fostoj necesas por plektbar-
ilo kaj tri helpantoj necesas por brava viro.” Nia
redakcio bezonis dekojn da helpantoj kaj milojn da
legantoj. Kaj ni trovis, ke la esperantistaro estas
solidara. Enlande ni ricevis helpon de S. J. Zee,
PandiSo, Golabio, Censinio kaj multaj aliaj, kaj
eksterlande de E. Adamson (Svedio), N. Kavenius
(Finnlando), Miyamoto Masao kaj Jui Cunoin
(Japanio), Kovacev (Bulgario), F. Paraige (Britio),
A. Balague (Austrio), B. Rudolf (Cehoslovakio), T.
Jung (Nederlando)... Povras mia memoro por enlis-
tigi e¢ la plej altan parton de niaj geamikoj!

Kaj sub la komuna zorgo kreskis la gazeto, tra
fortostrecoj kaj stumbloj, flugoj kaj faloj. Dank’ al
helpoj de la en- kaj eksterlandaj kunlaborantoj,
nia revuo akiris ne nur milojn da esperantistoj-
abonantoj, sed ankai cent milojn da
neesperantistoj-legantoj, ¢ar multaj el la artikoloj
en la revuo estis tradukitaj en naciajn lingvojn far
diverslandaj esp-istoj kaj aperigitaj en lokaj gazetoj
kaj jurnaloj. Statistiko montris, ke pli ol 50% de la
enhavo de la unuaj numeroj estis tiel utiligitaj
eksterlande. Tiu fenomeno estis unika inter la ga-
zetoj tiutempe eldonataj en la Cina Popola Respu-
bliko.

Fine de 1953, EPC devis pauzi. Kial? Pri tio oni
povas legi publikan klarigon de la redakcio en la
decembra n-ro de 1953. Sed la nepublikigita katizo
estis, ke GDR kaj Cehoslovakio malfavoris Esper-
anton kaj rifuzis akcepti nian revuon. Kvankam ni



bedaiiris la éesigon, sed ni ne povis fari aliel. Tiu
evento tamen havigis al mi $ancon labori en la
Nordoriento kaj fondi Esperanto-kurson en la
Kvara Mezlernejo kaj la unuan E-rondeton en la
urbo Shenyang post la Liberigo, kune kun d-ro
Xiang Quanshen.

Sed post la malapero de la revuo, multaj el giaj
eksterlandaj legantoj kaj kunlaborantoj skribis al
ni, ke ni datrigu la eldonadon de la gazeto. Kaj en
1956, s-ro Hujucz kontaktis esperantistojn en so-
cialismaj landoj kaj vidis eblecon restatiri la
E-movadon en nia lando. Mi estis revokita al Peki-
no, kaj en 1957 EPC rekomencis aperi kiel organo
de la Cina Esperanto-Ligo. “Pli da sago post dama-
go.” Ci-foje pli rapide kreskis nia perantaro kaj
legantaro. En la sesdekaj jaroj ni akiris legantojn
en pli ol 500 urboj de USSR, kaj la eldona kvanto
de la gazeto superis 20 000 ekzemplerojn. En 1963
ni arangis malgrandan ekspozicion pri la gazeto,
kiu tiel forte impresis gvidantojn en la popola
registaro, ke marsalo Chen Yi, kiu tiam funkciis
kiel vicéefministro respondecanta pri eksteraj afe-
roj, proponis enkonduki Esperanton en superajn
lernejojn kaj okazigon de UK en Pekino. Tio kom-
preneble multe kuragigis la dekkelkajn laborantojn
en nia redakcio. Do ni laboris kumule kiel instruis-
toj por elbaki instruistojn kaj laborantojn por funk-
ciigi Esperantan sekcion en Radio Pekino (nun
Cina Radio Internacia). Ni e¢ devis helpi la Esper-
antan Sekcion de Radio Pekino per tradukado en
gia komenca periodo ekde 1964. En tiu periodo mi
deziris havi 48 horojn en ¢iu tago, kaj ofte laboris
gis profunda nokto. Tagoj Svitsaturaj, tagoj tre
plezuraj!...

La vojo de EPC same zigzagis kiel tiu irita de la
popola respubliko. EPC vidis serenajn tagojn kun
sunbrilo kaj malhelajn tagojn de fulmotoadroj. Pro
siaj mispaSoj gi stumblis kaj falis, restarigis kaj
brave datirigis sian marSon. Se oni foliumas la
pagojn de la aperintaj 439 numeroj de nia revuo,
oni povas klare vidi preskat ¢ion travivitan de la
redakcianoj kaj la ¢ina popolo.

La adtoro (maldekstre) kaj alilanda esperantistino

Pluraj E-gazetoj en’ la mondo havas pli longan
historion ol EPC kaj ludis gravan rolon en la mo-
vado. Tamen neniu alia tiel profunde penetris en la
aktualan vivon de iu popolo. La jarkolektoj de EPC
rice ilustritaj per fotoj kaj desegnoj koloraj kaj
nigra-blankaj estas vera malgranda enciklopedio
pri Cinio. Gi prezentas al la mondo solidan ekzem-
plon pri praktika uzo de Esperanto en internacia
komunikado, kaj elokvente montras al la publiko la
nedisputeblan uzeblecon kaj tatigecon de la inter-
nacia lingvo iniciatita de la genia d-ro Zamenhof.
Kaj dank’ al la Esperanta gazeto EPC, ni atingis
komprenon kaj akiris amikecon de dekmiloj da
gesamideanoj en pli ol cent landoj.

Celebrante la 45-jaran ekzistadon de la revuo, ni
celebras ankat partan efektivigon de la revo de la
bonkora doktoro, kiu tiel multe zorgis pri la paca
kunvivado de la homaro kaj gia progreso, por kio
li oferis siajn plej belajn jarojn kaj plejparton de sia
energio. La atingoj de nia revuo ja signifas ankati
atingon de la movado Esperanta.

Celebrante la jubileon, ni, amantoj de la gazeto,
devas refresigi nian memoron pri niaj pioniroj Hu-
jucz, Jelezo, Venlo Fon, Honfan, Tikos k.a., al kiuj
la revuo Suldas multan dankon. Hodiati jam ne plu
disponeblas iliaj personaj prizorgoj kaj helpoj. Ta-
men la redakcio ja disponas sufi¢e da datrigantoj
junaj kun sperto kaj lerto kaj amason da kunlabor-
antoj en- kaj eksterlande. Cetere, prezentigas en
Cinio tiel multaj novaj stimuloj kaj novaj $ancoj,
novaj eblecoj por ke la revuo eniru en tute novan
periodon. Por komenci ion nespertitan, komprene-
ble oni devas iom pli stre¢i sian forton kaj fari
novajn strebojn. Se la revuo sukcesis progresadi en
la pasinta preskati duona jarcento, kredeble gi suk-
cesos ankali daurigi sian marSon e¢ per pli grandaj
padoj en la estonto. Mi esperas, ke niaj novaj kaj
malnovaj amikoj en- kaj eksterlandaj ¢iuj strebados
kune kun la redakcio por konduki la revuon en
novan Oran Epokon. Mi esperas, ke vere grandioz-
an Oran Jubileon EPC guos en la jaro 2000, por
komenci la trian jarmilon, en kiu eble triumfos
finfine nia bela lingvo Esperanto! ]
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CINAJ E-ISTOJ

Li Ciam staras en la antaua
vico de E-movado

— Pri Zhang Qicheng, ekscefredaktoro de EPC

de WANG HANPING

N Esperantujo s-ro

Zhang Qicheng, vicpre-

zidanto de la Cina

Esperanto-Ligo (CEL)

kaj honora membro de
UEA, guas altan reputacion. Dum
la pasintaj pli ol 60 jaroj li ¢iam
staris en la antatia vico de nia mo-
vado, kaj li estas elstara aktivu-
lo kaj organizisto en la ¢ina
E-movado.

NEFORGESEBLAJ JAROJ

Zhang Qicheng naskigis en
1913 en Wuxing de Zhejiang-
provinco. En 1928 1i lernis Esper-
anton en koresponda kurso. De
tiam li ¢iam klopodis por la ¢ina
E-movado.

En 1931 la Evento de la 18-a de
Septembro ekflamigis indignon de
la ¢ina popolo kontral la japana
invado al nordorienta Cinio. En
decembro de tiu jaro Zhang Qi-
cheng, Hujucz, Lou Shiyi, Je-
lezo kaj aliaj pioniroj de la ¢ina
E-movado iniciatis en Sanhajo
la Cinan Proletan Esperantistan
Union (CPEU).

En decembro 1932 CPEU oka-
zigis Esperantan ekspozicion kaj
samtempe eldonis Esperantan ga-
zeton “La Mondo”. La ekspozicio
altiris multajn vizitantojn, kiuj
¢iuj ricevis la unuan numeron de
la gazeto, kiu estis preparita de
Zhang Qicheng kaj Jelezo dum
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pluraj tagoj kaj noktoj. Ili ambat
prenis la respondecon pri artiko-
loj de unuaj numeroj de la gaze-
to. Zhang Qicheng skribis por la
gazeto multajn artikolojn longajn
kaj mallongajn, subskribitajn kaj
nesubskribitajn, ¢efe en Esperanto.
C. Cen estis lia pseidonimo en tiu
periodo. Krome, ili devis iri al pre-
sejo por enpagigo kaj korekto de
presprovajo kaj mem faris distri-
buadon. Tiam la gazeto havis le-
gantojn tra la lando.

Tamen CPEU estis sekreta or-
ganizo kaj ne povis fari publikajn
aktivadojn. Por $angi tian staton,
en januaro 1933 ili fondis la publi-
kan organizon Sanhaja Esperantis-
ta Asocio. Ili luis domon Kkiel si-
dejon de la asocio kaj funkciigis
E-kursojn. Multaj junuloj venis
lerni Esperanton. Ciun dimanéon
la loko estis vivoplena: estis kaj
E-kurso kaj diversaj kunsidoj, kaj
krome, ili ankal ofte ekskursis.

Sekve de la gravigo de la nacia
krizo, ili prezentis tre aktualan slo-
ganon “Per Esperanto por la Liber-
igo de Cinio”. “La Mondo”, sur
kies kovrilo estis presita la slogano,
farigis standardo de ¢inaj esperan-
tistoj.

Ili multe kontaktigis kun alilan-
daj esperantistoj. Krom korespon-
di, ili ankau aperigis la subter-
an mimeografitan “Cinan PEK-
bultenon” (PEK — Proleta

Esperanto-Korespondado), poste
eldonis publike la informilon “Ci-
nio Hurlas” kaj sendis ilin al aliaj
landoj. Gis nun iuj veteranaj es-
perantistoj de aliaj landoj ankorati
memoras ilin. Cetere, Zhang Qi-
cheng kaj aliaj ankat ¢inigis arti-
kolojn el alilandaj E-gazetoj por
publikigi ilin en ¢inaj gazetoj. Tiel
¢inaj kaj alilandaj esperantistoj
subtenis unu alian en la kontrai-
faSisma batalo. Tiam la sidejo ¢iam
plenis de tia internacia atmosfero.

De sia fondigo en 1931 gis 1937,
kiam eksplodis la Kontratijapana
Rezistmilito, CPEU ekzistis nur
iom pli ol 5 jarojn, tamen &i mal-
fermis novan etapon de la ¢ina
E-movado. Rememorante tiun pe-
riodon, Zhang Qicheng diris: “Tia
patriota fervoro kaj internaciisma
sento ankoral estas tiel intimaj,
tiel varmaj kaj tiel sopirataj.”

POR “EL POPOLA CINIO”

Post la eksplodo de la Kontrai-
japana Rezistmilito Zhang Qi-
cheng venis al Wuhan, Chongqing
kaj Singapuro por sin okupi pri la
progresema jurnalismo. En 1949 li
venis de Hongkong al Pekino.

Tiam la Cina Popola Respubli-
ko jus fondigis. Li invitite eklabor-
is en la Internacia Informa Buroo
sub la Stata Informa Administra-
cio, kies tasko estis eldoni fremd-
lingvajn revuojn kaj librojn por



S-ro Zhang Qicheng

konigi Cinion al alilandanoj. Tut-
nature venis en lian kapon la ideo,
ke la buroo eldonu Esperantan re-
vuon. Tiutempe, dank’ al la favo-
rado de la registaro ¢inaj esper-
antistoj havis Sancon pliprogresigi
E-movadon. Tial 1i prezentis la
ideon al s-ro Hujucz, estro de la
Eldona Administracio, kaj inter-
konsiligis kun li. Ci tiu tute aprob-
is lian ideon kaj afable promesis
subteni lin por gin efektivigi. La
tiama estro de la Informa Admini-
stracio estis s-ro Hu Qiaomu, kun
kiu Zhang Qicheng konatigis, kiam
li aktivis esperantiste en Sanhajo
en la 30-aj jaroj. S-ro Hu legis lian
planon kaj senhezite aprobis.

Zhang Qicheng komencis di-
versajn preparajn laborojn. La plej
urga tasko estis varbi altnivelajn
Esperantajn redaktorojn. Poste
Venlo Fon kaj Honfan venis al la
redakcio. Kaj tiel naskigis en majo
1950 la simpla Esperanta revuo
“El Popola Cinio”.

Komence de 1953, Zhang Qi-
cheng forlasis la buroon kaj ekla-
boris en alia institucio. Tamen li
¢iam zorgis pri Esperanto kaj EPC.

EPC iam misiris dum la Kul-
tura Revolucio. En 1978 Cinio ek-

Foto de LI CHUNGENG

praktikis la politikon de reformado
kaj pordmalfermo. Ankal la en-
havo de la revuo bezonis reforma-
don. Tial kiel kunfondinto de EPC
Zhang Qicheng revenis al gia re-
dakcio en junio 1979. Li laboris
kiel gia ¢efredaktoro gis 1983.

Dum la pli ol 3 jaroj Zhang
Qicheng faris renovigon al la re-
vuo. En gi publikigis multe da
artikoloj, kiuj multflanke konigis
Cinion, kaj samtempe pliigis ra-
portajoj pri ¢ina kaj alilandaj
E-movadoj kaj artikoloj pri Esper-
anto mem. Pro tio niaj legantoj
povis pli multe koni la ¢inajn
historion, kulturon, morojn,
E-movadon kaj aliajn. La revuo
farigis ne nur fenestro por koni
Cinion, sed ankat ilo por disvastigi
Esperanton. De tiam la novaspekta
EPC gajnis pli da legantoj.

AKTIVULO KAJ ORGANI-
ZANTO

La fondigo de la popola respub-
liko favoris ankau fondon de tut-
landa Esperanta organizo. En ja-
nuaro 1950 Hujucz kunvokis kun-
sidon de ¢inaj esperantistoj, en kiu
oni diskutis pri starigo de landa
organizo. Kaj Zhang Qicheng estis

rekomendita al la prepara laboro
por tio. En marto 1951 CEL fondi-
gis en Pekino. Zhang Qicheng es-
tis elektita kiel gia konsilanto. De
tiam 1i ¢iam laboras kiel gia gvi-
danto kaj faris grandan kontri-
buon por perfektigi gin, progresigi
la ¢inan movadon kaj plifortigi la
interSangon inter ¢inaj kaj alilan-
daj esperantistoj.

En 1956 Cinio unuafoje sendis
E-delegacion el Zhang Qicheng, Je-
lezo kaj Chen Yuan al UK, t.e. la
41-a UK en Kopenhago. De 1978
gis 1987 Zhang Qicheng ¢iujare
gvidis E-delegacion al UK. Dum la
kongresoj li multe kontaktigis kun
UEA, diverslandaj E-organizoj kaj
esperantistoj. En la 65-a UK en
1980 CEL estis akceptita kiel landa
asocio de UEA. Li kaj Chun-Chan
Yeh estis elektitaj kiel komitatanoj
de UEA.

En 1980 Zhang Qicheng farigis
generala sekretario de CEL kaj, en
1981, generala sekretario de la so-
cieto “Amikoj de Esperanto”, kiun
iniciatis ¢inaj eminentuloj. Poste
en diversaj partoj de Cinio fondigis
lokaj E-organizoj kaj aperis multe
da E-kursoj. En 1986 okazis en
Pekino la 71-a UK. Estis la unua
fojo, ke UK okazis en Cinio, kaj i
akiris grandan sukceson. Cio tio
estas nedisigebla de la klopodo de
Zhang Qicheng, Hujucz, Jelezo,
Chen Yuan kaj aliaj gvidantoj de
CEL.

En 1981 “La Mondo”, organo
de CEL, fondigis. Kiel gvidanto de
CEL li ofte aperigis artikolojn en
la gazeto por konigi UK kaj en- kaj
eksterlandajn movadojn kaj por
trakti kiel progresigi lokan mova-
don. Tiuj artikoloj bone influis la
¢inan E-movadon.

Zhang Qicheng estas maljuna,
tamen li ankorat funkcias kiel vic-
prezidanto de CEL kaj éefredak-
toro de “La Mondo”. Li ¢iam zor-
gas pri la ¢ina movado. Okaze de la
45-jarigo de EPC, li kore deziras,
ke nia revuo plibonigu kaj farigu
ponto de amikeco inter ¢inaj kaj
alilandaj esperantistoj. ]
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S-ro Zhang Qicheng (maldekstre), s-ro Bakin (la dua de maldekstre), s-ino Isobe Yukiko (la
dua de dekstre) kaj s-ro Chun Chan Yeh (dekstre) dum la UK en Svedio

S-ro Zhang Qicheng vizitis la Kroatan Internacian
Kulturan Servon en akompano de s-anino Spomen-
ka Stimec en 1983.
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S-ro Zhang Qicheng (dekstre) kaj ¢inaj esperantis-
toj s-ro Liu Ren (maldekstre), s-ro Jelezo (la dua de
maldekstre) kaj s-ro Tikos (la dua de dekstre) en
Wuhan en 1938




YU TAO:

Gratulon al vi, d-ro
Reinhard Selten

A 1l-an de oktobro
1994, post butikumado
kun sia edzino, s-ro
Reinhard Selten, profe-
soro de la Universitato
de Bonn, revenis hejmen kaj tuj
ricevis telefonan informon: La
Rega Sveda Akademio pri Sciencoj
anoncis, ke la Nobel-premio pri
ekonomiko de 1994 estis aljugita
al li pro lia kontribuo al la ludo-
teorio en ekonomiko, kune pre-
miigis du usonaj profesoroj: John
C. Harsanyi de la Kalifornia Uni-
versitato kaj John F. Nash de la
Princetona Universitato.

Post kiam la Nobel-premio pri
ekonomiko starigis en 1969, estas
la unua fojo, ke germano premiig-
is, kio vekis grandan atenton en la
akademia kaj politika rondoj de
Germanio.

Same forte reagas la internacia
e-istaro, ¢ar s-ro R. Selten estas
ankai e-isto, nia samideano. S-ino
Elsbeth Bormann, prezidanto de la
Germana E-Asocio, kaj Dr. Prof.
John Wells, prezidanto de UEA,
gratulis la Nobel-premiiton. S-ro
Ulrich Lins, vicprezidanto de
UEA, kaj s-ro Istvan Ertl, redakto-
ro de “Esperanto”, kune intervjuis
s-ron R. Selten. E-periodajoj multe
raportis pri tio.

S-ro R. Selten estas la 4-a
Nobel-premiito-esperantisto. La
aliaj estas: Joseph J. Thomson, en
1906 pri fiziko; Wilhelm Ostwald,
en 1909 pri kemio; Alfred Fried,
en 1911 pri paco. Pli multaj Nobel-
premiitoj estas simpatiantoj de Es-
peranto, inter kiuj estas mondfama
sciencisto Albert Einstein kaj his-
pana verkisto Camilo Jos¢ Cela
premiita en 1989 pri literaturo.

S-ro R. Selten naskigis en 1930.
El la Frankfurta Universitato li
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diplomigis pri matematiko en 1957
kaj doktorigis en 1961. Poste li
trovis sin ne interesiganta pri la
nura matematika instruado kaj
studado. Do dum sia asistado al
ekonomika profesoro Sauermann,
Selten komencis studadon pri ma-
tematiko kun ekonomiko, iom post
iom starigis sian akademian pozi-
cion en la ludo-teorio de ekonomi-
ko. En 1967 li estis vizitanta profe-
soro en la Universitato de Berkeley
kaj en 1969 profesoris en la Libera
Universitato de Berlino, en 1972
en la Universitato de Dielefeld.
Ekde 1984 1i profesoras en la
ekonomi-teoria fako de la Univer-
sitato de Bonn.

La studkampo de Selten estas
apliko de ludo-teorio en ekonomi-
ko. La ludo-teorio, kiel bran¢o de
matematiko, estas unueverkita de
usonaj profesoroj -fohn von Neu-
mann kaj Oskar Morgenstern en la
40-aj jaroj. La teorio per matema-
tika rimedo studas pri la proble-
moj: ¢u ekzistas la plej bona takti-
ko por la konkuranto venki sian
rivalon, kiel trovi tiun taktikon,
ktp. En sia perfektigo, ludo-teorio
etendigas al la ekonomi-teorio kaj
estas aplikata en analizado pri la
rivoluo de ekonomio.

Lat ludo-teorio, la ludanto de
Sako al pokero devas uzi taktikon
por venki la rivalon. Same, la
konkurantoj en ekonomio ankaul
faras sian taktikon por sia celo.
Tamen, fine oni atingis ekvilibran
situacion, kvankam ili estas rivalaj
unu al la alia. La iniciateca analizo
de Selten kaj aliaj du premiitoj
pri “La ekvilibro en la nekoopera
ludo-teorio” starigis ilian gvidan
pozicion en tiu kampo.

Kiel specialisto de ludo-teorio,
¢u s-ro Selten estas ankat spertulo

S-ro Reinhard Selten

pri pokero kaj Sako? Fakte li ne-
niam ludis pokeron, e¢ ne konas la
regulojn. Li opinias, ke se iam li
konus la regulojn, li ankorau ne
povus bone ludi gin, ¢ar la ludo-
teorio nur montras la generalajn
legojn, kaj la ludo mem estas var-
iema.

17-jara, Selten komencis lerni
Esperanton kaj antatie li kontaktis
E-on pere de sia patro, kiu aktiv-
is en blindula E-movado. Selten
membrigis al UEA en 1958 kaj
en 1969 farigis dumviva membro.
Vere li indas je la titolo de aktivu-
lo: ¢. 1960 li estis vicprezidanto de
la E-klubo en Frankfurto, li gvidis
E-kurson, kaj tiam la kursfinin-
toj renkontigis ¢iun jaudon en lia
hejmo, per E-o li konatigis kun sia
edzino, kaj li instigis sian pli junan
fraton en Esperantujon. Li estas
ankait membro de la Germana
Esperanto-Asocio kaj Akademio
Internacia de la Sciencoj San
Marino. En 1982, kun alia persono
Selten publikigis “Cu mi lernu Es-
peranton? Enkonduko en Ia teo-
rion de lingvaj ludoj”.

Post premiigo s-ro R. Selten fa-
rigis centro de la publika atento.
Tamen li ne volas esti publika fi-
guro, sed intencas vivi sian vivon
kiel antatte. Neniam li kasis kaj
kaSos sian e-istecon, li e¢ sercas
okazon paroli pri Esperanto en in-
tervjuoj. Li opinias, ke lerni E-on
generale evoluigas la intelektan vi-
von de persono kaj junage lernita
Esperanto donas grandan avanta-
gon por alproprigi aliajn lingvojn.

Nia samideano Selten havigas
ankat al Esperanto renomon.

Gratulon al vi, d-ro Reinhard
Selten. 3]



ESP-NOVAJOJ

® La 21-an de januaro 1995 la
Dandong-a E-Asocio de Liaoning-
provinco okazigis jarkunvenon de
1994 por memorigi la 135-an dat-
revenon de la naskigo de D-ro
L. L. Zamenhof. En la kunveno oni
ekspoziciis kaj vendis Esperantajn
eldonajojn. Intertempe okazis fer-
ma ceremonio de la 7-a elemen-
ta E-kurso funkciigita de la asocio
oktobre de 1994, kaj 22 lernantoj

sukcese finis sian lernadon.
(Ma Fengchen)

® La 24-an de decembro 1994
la Changchun-a E-Asocio de Jilin-
provinco okazigis Esperantan ko-
lokvon kiel sian jarkunvenon, kiun
Ceestis pli ol 40 esperantistoj el
Pekino, Jilin kaj Shenyang. Dum la
kolokvo funkciis konversacia kur-
so, kiun gvidis atustraliaj E-aj geed-
zoj John Macleod kaj Macleod
Haidi. (Li Liang)

® Memore al la 135-a datreve-
no de la naskigo de D-ro L. L. Za-
menhof la Shenyang-a E-Asocio
de Liaoning-provinco kunsidis la
25-an de decembro 1994. Oni faris
resumon de la laboro en 1994 kaj
prezentis la laborplanon de 1995.

® Memore al la 135-a datre-
veno de la naskigo de D-ro L.L.Za-
menhof la Changsha-a E-Asocio de
Hunan-provinco okazigis aktiva-
don en la 18-a de decembro 1994.
Membroj de la asocio kolektigis en
parko por kanti, distrigi ktp. Tio
altiris al si dekojn da gejunuloj,
kiuj partoprenis en diman¢a lerna-
do de fremdaj lingvoj. Ili montris

Partoprenantoj de la aktivado okazigita de la

Changsha-a Esperanto-Asocio

intereson por lerni Esperanton. La
asocio funkciigis E-kurson en la
Laborista Universitato de la Mal-
peza Industrio de Hunan-provinco,
kaj en la kurso lernis pli ol 20 ler-
nantoj. (Song Yande)

@ De la 1-a gis la 7-a de julio,
1995, Hungaria Esperanto-Asocio
organizos internacian konferencon
pri turismo kaj medio-protektado.
La konferenco konsistos el 2-tagaj
prelegoj, ekskursoj kaj kulturaj
programoj en la ceteraj tagoj. Alig-
kotizo: de 28 gld gis 38 gld por
individuoj. Grupoj ricevos raba-
ton. La aligon sendu al: Hunga-
ria Esperanto-Asocio, H-1368 Bu-
dapest Pf. 193.

® La 29-an de septembro, 1994
en Skopje de Makedonio, oka-
zis kunveno por fondigo de la
Makedona-Cina Societo por amike-
co kaj kunlaboro inter la popoloj de
la du landoj. Pri la signifo kaj celo
de la societo parolis s-ro Pero Ko-
robar, prezidanto de la iniciativa
komitato. Parolis ankaii reprezen-
tanto de la Cina Ambasado en
Skopje. La kunsidon ¢eestis multaj
anoj de la loka Esperanto-societo.

® De la 4-a gis la 7-a de novem-
bro 1994 en Nijnij Novgorod oka-
Zis la 16-a Ruslanda
Esperanto-Kongreso, kiu unuigis
la du asociojn landajn: Ruslanda
Esperanto-Asocio (REA) kaj Ru-
sia Esperantista Unio (REU), kiuj
provizore uzos la statuton kaj no-
mon Rusia Esperantista Unio. Al
la kongreso venis salutletero de
Internacia Komunista Esperantis-
ta Kolektivo (KEK), sendita de ties

sekretario k-do Vincent Charlott,
kiun en la ferma kunveno latitlegis
novelektita REU-prezidanto Niko-
lao Gudskov. En la letero k-do
Charlott informis, ke en Sanpeter-
burgo (Leningrado) okazos la 11-a
Internacia Konferenco de KEK de
la 1-a gis la 5-a de augusto 1995.
Jen REU-estraro: prezidanto —
Nikolao Gudskov; vicprezidantoj
— Andreo Ananjin kaj Halina Go-
recka, estraranoj — Viktoro Aro-
lovi¢, Irina Gon¢arova. La kon-
greso decidis okazigi la sekvan
Ruslandan Esperanto-Kongreson
en Tumen, rezerve Krasnojarsk,
alitune 1995.

@® La l4-an de decembro 1994,
en Hanojo okazis solena jubileo por
du verdaj eventoj: la 135-a datre-
veno de la naskigo de D-ro
L. L. Zamenhof kaj la 38-a datrev-
eno de la fondigo de Vjetnama
Pacdefenda Esperantista Asocio
(VPEA) (1956-1994). En salono de
la Amikeca Domo ankoratfoje tro-
vigas la verda flago, la rubandoj
jubileaj kaj la portreto de Zamen-
hof, kiu kvazau kun gojo bonveni-
gas la hanojajn e-istojn, la repre-
zentantojn de Unio de Vjetnamaj
Amikecaj Organizajoj, de enlan-
daj jurnalistoj kaj de Vjetnama
Inform-Agentejo. La sekvantan
matenon, longa artikolo pri la
135-a datreveno de la naskigo de
D-ro L.L. Zamenhof estis elsendita
tra la ondo de Vjetnama Radio-
stacio, dufoje en tiu tago. Kaj la
jurnalo “Sajgon-liberigo” en Ho-
Chi-Minh-urbo aperigis tiun arti-
kolon en la sama tago.

Vjetnamaj esperantistoj festas en Hanojo la 135-an

datrevenon de la naskigo de Zamenhof.
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“Placas al mi ¢io, kion
mi vidis.”

de antikvajoj en tem-
plo en Wutai-
montaro




Alguste de 1994 sta-
banoj de EPC havis ple-
zuran feriadon. En la tri-
taga feriado ili vizitis
la faman budhisman
kavernaron Yungang en
Datong, la Pendantan
Templon sur rokmuro de
la monto Hengshan kaj
la budhisman sanktejon
Wutai-montaro. Ciuj es-
tis ravitaj de la superbaj
pejzadoj kaj la imponaj
antikvaj konstruajoj.

EPC-anoj absorbitaj
de rakontado de Ci-
¢erono

En pauzo dum longa
veturado
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REGIONO CIRKAU BOHAI-MARO

Adiau al la malnova sistemo

Teksto de ZHENG ZHENJIE

Fotoj de HAN HONG kaj LIU SIGONG

A regiono ¢irkai Bohai-maro estas tre

grava, Car tie estas fortaj la bazaj indus-

trioj kaj trovigas nombro da famaj entre-

prenoj. Ekzemple, en Shenyang, ¢efurbo

de la provinco Liaoning, vice staras Kabla
Fabriko, Transformatora Fabriko, Mulda Fabriko
kaj Ilmasina Fabriko, la plej grandaj en Cinio, kaj
aliaj sume pli ol 100 grandaj kaj mezgrandaj entre-
prenoj. Post vizito iu japana entreprenisto diris, ke la
loko povas esti nomata “Ruvalo en la Oriento”.

Sed en la granda tajdo de la ekonomia reformado
de Cinio, tiuj $tataj entreprenoj, kiuj ludis la éefan
rolon en la ¢ina ekonomio, falis en embarason. Tro
longe uzitaj ekipajoj, manko de kapitalo kaj pezaj
Suldoj tiel Sargis ilin, ke ili ne povis facile fari e¢ unu
paSon antatien. Sekve, malembarasi la grandajn kaj
mezgrandajn Statajn entreprenojn, inkluzive tiujn de
la regiono ¢irkati Bohai-maro, farigis interesa parol-
temo tra la tuta Cinio.

Dum mia vizito en la nomita regiono mi ankoratii
rimarkis diversajn malfacilojn alfrontatajn de la en-
treprenoj. Tamen mi ankal klare sciis, ke ¢iuj tiuj
entreprenoj penas por liberigi sin el la embaraso kaj
jam atingis certan sukceson. Plirapidigi la reforma-
don de la entreprenoj estas la komuna celo.

En la pasinteco la ¢inaj $tataj entreprenoj ¢iam
praktikis la planizitan ekonomion, lal kiu la $tato
planis kaj respondecis pri la krudaj materialoj, pro-
duktaj taskoj kaj produktoj. Tial en la reformado de
la ekonomia sistemo la unua problemo alvizagata de
ili estas, kiamaniere direkti sin al la merkato kaj
starigi konkurencan sistemon konforman al la mer-
kata ekonomio. En la Kabla Fabriko de Shenyang
ingenierino Zheng Limin konigis al mi la staton de
la fabriko.

“Nia fabriko estas malnova entrepreno kun 17 600
laboristoj. Ciujare gi bezonas grandan kvanton da
kupro kiel krudan materialon. Nia najbaro la Meta-
lurgia Fabriko de Neferaj Metaloj produktas gran-
dan kvanton da kupro. La du fabrikoj estas apartig-
itaj nur per muro kaj atingeblaj per la respektivaj
specialaj fervojoj. Sed dum longa tempo la kupro
produktita de la metalurgia fabriko estis transportita
aliloken lau la $tata plano, dum la kupro bezonata de
nia fabriko estis transportita el la malproksima lim-
regiona provinco Yunnan. Tiel ambat fabrikoj mal-
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$paris multege da homfortoj, materialoj kaj mono.
Krome, la $tato ellaboris la produktan planon por nia
fabriko, havis la ekskluzivan rajton vendi niajn pro-
duktojn kaj senrezerve prenis la profiton de nia
fabriko. Sub tia sistemo nia fabriko havis neniun
memstarecon kaj sekve ne povis esti vivoplena. An-
tali 1984 la jara vendovaloro de nia fabriko ¢iam
fluktuis ¢irkati 300 milionoj da juanoj. Iom post iom
reduktigis la $tataj instrukcioj, kaj ekde 1992 la $tato
ne plu asignis al nia fabriko kupron, nek respondecis
pri la vendado de niaj produktoj. Tiam en Cinio la
nombro de kablaj fabrikoj jam multigis de 8 al 3 000,
kaj la vilagaj entreprenoj funkciigataj de kampara-
noj faris al nia fabriko defion per malalta prezo de
kablo. Sub tia situacio nia fabriko, kiu atentis nur la
produktadon sen zorgi pri la vendado, unuafoje ek-
konis la gravecon de la merkato.”

“La merkato ne konas geografian diferencon. Kie
estas la bezono, tie devas esti la produktoj de nia
fabriko,” diris Huang Zhaochun, fabrikestro kaj su-
pera ekonomikisto. Kun tia konkludo 1i decideme
kondukis la fabrikon en la merkaton.

Iun profundan nokton kliento petis telefonistinon
de la fabriko trakonekti fabrikestron Huang Zhao-
chun. “Pardonon, la hejma telefono de nia fabrikes-
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tro estas konfidenca.” La telefonistino fidele observis
la regulon de la fabriko kaj ne faris trakonekton.
Informiginte de la kliento pri la afero, la fabrikestro
tuj sciigis la telefonistinojn: “Ekde nun, vi devas
ekskluzive trakonekti, se estos telefonvokoj al la es-
traranoj de la fabriko, tute egale ¢u tage ¢u nokte.”
Por pligrandigi la vendosumon de kablo, la fabrikes-
tro trifoje vojagis al la provinco Shandong. Prenante
Shandong kiel akson, li disvastigis la vendoreton kaj
finfine ekhavis sian lokon en la merkato de orienta
Cinio, kie trovigas multaj konkurantoj.

Nun la Kabla Fabriko de Shenyang ne nur nomu-
mis du vicestrojn pri la vendado, sed ankati starigis
ene de la fabriko kompletan garantian sistemon de
mendoplenumo, pagigo, transportado kaj postvenda
servo. El tio rezultis, ke la fabriko firme staras en la
intensa merkata konkurenco.

Reformi la sistemon de la §tataj entreprenoj estas
8losilo de ilia radikala $angigo. Pro tio la ¢ina regis-
taro faris la projekton starigi modernan entreprenan
sistemon, t.e. iri la vojon de akcia kompanio. Tiuri-
late la Stataj entreprenoj en la regiono ¢irkaii Bohai-
maro faris utilajn provojn. Ekzemple, en la urbo
Yantai de la provinco Shandong 226 $tataj entrepre-
noj provpraktikis akcian sistemon. En Yantai multaj
Stataj entreprenoj estas profunde influitaj de la plan-
izita ekonomia sistemo. Serioza deficito iam estis
granda problemo malfacile solvebla por nemalmultaj
el ili. Post praktikado de la akcia sistemo la §tato,
entreprenoj kaj individuoj ¢iuj farigis akcianoj kaj
ricevas sian parton el la superprofitoj. Sekve de tio,
reduktigis la rekta interveno de la registaro kaj sol-
vigis la longe malfacile solveblaj kontratidiroj de
nedistingo de la registara gvido kaj entreprena ad-
ministrado kaj de neklara aparteno de la proprietajo.
La akcia sistemo mobilizis la aktivecon de la laboris-
toj kaj oficistoj, kiuj acetis akciojn de la entreprenoj,
¢ar la funkciado de la entreprenoj rekte koncernas
iliajn interesojn. Krome, iuj S$tataj entreprenoj de
Yantai ankati faris reformadon de la entreprena
strukturo kaj formis 69 novajn grandajn kaj mez-
grandajn entreprenajn grupojn, surbaze de entrepre-
noj kun superaj avantagoj kaj produktoj kun famaj
markoj. Post sia formigo la Kompanio de Entrepre-
naj Grupoj de Neferaj Metaloj de Yantai rapide
ekspansiis kaj disvolvigis en 23 entreprenajn grupojn
transprofesiajn kaj transregionajn kun multspecaj
posedantecoj. La totala kapitala valoro rapide kreskis
kaj la ekonomia efiko multe altigis.

Dum la reformado de la malnova sistemo kaj
starigo de la nova la §tataj entreprenoj alfrontas la
alian $losilan problemon, t.e. pliigi siajn ekonomiajn
fortojn. Kiam mi faris intervjuojn en Tianjin, Shen-
yang, Taiyuan kaj aliaj urboj, iuj ekonomikistoj diris
al mi, ke enkonduki internacie progresajn teknikojn
kaj instalajojn kaj havigi eksterlandan kapitalon por
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